Sicherheitsdokument fiir den Aluminium-Werkzeugkasten abschliefRbar

Produktbeschreibung

Der Aluminium-Werkzeugkasten von ECD Germany bietet eine robuste und leichte
Aufbewahrungslosung fiir Werkzeuge und Zubehor. Mit einem abschlief3baren Design
gewadhrleistet er sowohl Mobilitat als auch Sicherheit.

Materialeigenschaften

- Hochwertiges Aluminium: Der Werkzeugkasten ist aus Aluminium gefertigt, das fiir
seine Korrosionsbestidndigkeit und Langlebigkeit bekannt ist.

- Leicht und robust: Das Material ermoglicht eine leichte Handhabung ohne Kompromisse
bei der Stabilitat.

Sicherheitsmerkmale

- Abschliefdbares Design: Der Kasten verfiigt iber ein Sicherheitsschloss, das unbefugten
Zugriff verhindert und die Sicherstellung des Inhalts gewéihrleistet.

- Verstirkte Ecken: Zum zuséitzlichen Schutz vor Beschiadigungen und zur Verldngerung
der Lebensdauer des Produkts.

Vorsichtsmafdnahmen

- Vermeiden Sie Uberlastung: Behalten Sie die Gewichtsgrenze im Auge, um strukturelle
Schiaden am Werkzeugkasten zu verhindern.

- Sichere Platzierung: Lagern Sie den Werkzeugkasten auf ebenen Flachen, um ein
Umkippen zu vermeiden.

Handhabung und Verwendung

- Regelmiif3ige Inspektion: Uberpriifen Sie regelméRig das Schloss und die strukturelle
Integritat, um sicherzustellen, dass der Werkzeugkasten sicher und gebrauchsfahig bleibt.
- Richtige Reinigung: Verwenden Sie ein weiches Tuch und milde Reinigungsmittel zur
Pflege des Aluminiumgehéauses; aggressive Substanzen konnen das Material beschadigen.

Lagertipps

- Trocken lagern: Halten Sie den Werkzeugkasten in einer trockenen Umgebung, um
Korrosion und Feuchtigkeitsschaden zu vermeiden.

- Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden: Lingere Exposition gegeniiber intensiver
Sonneneinstrahlung kann Materialverschleifd verursachen.

Entsorgung
- Umweltgerechte Entsorgung: Bei der Entsorgung des Aluminium-Werkzeugkastens die
Recyclingrichtlinien beachten, um den Umweltschutz zu férdern.

Garantie und Service

Flir Informationen zur Garantie und Serviceleistungen wenden Sie sich bitte direkt an ECD
Germany oder konsultieren Sie die Hinweise auf der Produktverpackung bzw. auf der
Webseite.



Wichtige Haftungsausschliisse

- Die Anwendung des Werkzeugkastens liegt vollstandig in der Verantwortung des Nutzers.
ECD Germany haftet nicht fiir Schiden, die aus unsachgemaéfier Verwendung resultieren.

- Dieses Dokument dient der Information und ist kein Ersatz fiir individuelle
Sicherheitspraktiken und Anforderungen vor Ort.

Kontaktinformationen

Flir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte den Kundenservice von ECD Germany
liber die auf der Webseite angegebenen Wege.



Security document for the lockable aluminum toolbox

Product description
The aluminum toolbox from ECD Germany offers a robust and lightweight storage solution
for tools and accessories. With a lockable design, it ensures both mobility and security.

Material properties

- High-quality aluminum: The toolbox is made of aluminum, which is known for its
corrosion resistance and durability.

- Lightweight and robust: The material enables easy handling without compromising on
stability.

Security features

- Lockable design: The box has a security lock that prevents unauthorized access and
ensures that the contents are secure.

- Reinforced corners: For added protection against damage and to extend the life of the
product.

Precautions

- Avoid overloading: Keep an eye on the weight limit to prevent structural damage to the
toolbox.

- Safe placement: Store the toolbox on flat surfaces to prevent it from tipping over.

Handling and use

- Regular inspection: Regularly check the lock and structural integrity to ensure the toolbox
remains safe and serviceable.

- Proper Cleaning: Use a soft cloth and mild detergents to care for the aluminum housing;
aggressive substances can damage the material.

Storage tips

- Store in a dry place: Keep the toolbox in a dry environment to prevent corrosion and
moisture damage.

- Avoid direct sunlight: Prolonged exposure to intense sunlight can cause material wear.

Waste disposal
- Environmentally friendly disposal: When disposing of the aluminum toolbox, observe the
recycling guidelines to promote environmental protection.

Warranty and service
For information on the warranty and service, please contact ECD Germany directly or
consult the information on the product packaging or on the website.

Important disclaimers
- The use of the toolbox is entirely the responsibility of the user. ECD Germany is not liable
for damage resulting from improper use.



- This document is for informational purposes only and is not a substitute for individual
safety practices and requirements on site.

Contact information

For further information, please contact customer service at ECD Germany via the channels
indicated on the website.



Document de sécurité pour la caisse a outils en aluminium verrouillable

Description du produit

Le coffre a outils en aluminium de ECD Germany offre une solution de rangement robuste et
légere pour les outils et les accessoires. Avec un design verrouillable, elle garantit a la fois
mobilité et sécurité.

Caractéristiques des matériaux

- Aluminium de haute qualité : la boite a outils est fabriquée en aluminium, matériau réputé
pour sa résistance a la corrosion et sa longévité.

- Léger et robuste : le matériau permet une manipulation aisée sans compromettre la
stabilité.

Caractéristiques de sécurité

- Conception verrouillable : 1a boite est dotée d'une serrure de sécurité qui empéche tout
acceés non autorisé et garantit la sécurité du contenu.

- Coins renforcés : Pour une protection supplémentaire contre les dommages et pour
prolonger la durée de vie du produit.

Précautions

- Evitez les surcharges : gardez un ceil sur la limite de poids pour éviter d'endommager la
structure de la boite a outils.

- Placement siir : stockez la boite a outils sur des surfaces planes afin d'éviter qu'elle ne
bascule.

Manipulation et utilisation

- Inspection réguliére : vérifiez régulierement la serrure et I'intégrité structurelle pour vous
assurer que la boite a outils reste siire et préte a I'emploi.

- Nettoyage correct : Utilisez un chiffon doux et des produits de nettoyage doux pour
entretenir le boitier en aluminium ; les substances agressives peuvent endommager le
matériau.

Conseils de stockage

- Stocker dans un endroit sec : garder la boite a outils dans un environnement sec afin
d'éviter la corrosion et les dommages dus a I'humidité.

- Eviter I'exposition directe au soleil : Une exposition prolongée a un rayonnement solaire
intense peut provoquer une usure des matériaux.

Elimination des déchets

- Elimination respectueuse de 'environnement : Lors de I'élimination de la boite a outils en
aluminium, respecter les directives de recyclage afin de promouvoir la protection de
I'environnement.

Garantie et service apres-vente
Pour toute information concernant la garantie et le service aprés-vente, veuillez vous



adresser directement a ECD Germany ou consulter les indications figurant sur I'emballage
du produit ou sur le site web.

Clauses importantes de non-responsabilité

- L'utilisation de la boite a outils releve entierement de la responsabilité de I'utilisateur. ECD
Germany n'est pas responsable des dommages résultant d'une utilisation non conforme.

- Ce document est fourni a titre d'information et ne remplace pas les pratiques de sécurité
individuelles et les exigences locales.

Informations de contact
Pour toute information complémentaire, veuillez contacter le service clientéle de ECD
Germany par les moyens indiqués sur le site.



Documento di sicurezza per la cassetta degli attrezzi in alluminio con serratura

Descrizione del prodotto
La cassetta degli attrezzi in alluminio di ECD Germany & una soluzione robusta e leggera per
riporre attrezzi e accessori. Grazie al design con serratura, garantisce mobilita e sicurezza.

Proprieta dei materiali

- Alluminio di alta qualita: la cassetta degli attrezzi é realizzata in alluminio, noto per la sua
resistenza alla corrosione e alla durata.

- Leggero e robusto: il materiale consente una facile movimentazione senza compromettere
la stabilita.

Caratteristiche di sicurezza

- Design con serratura: la scatola e dotata di una serratura di sicurezza che impedisce
l'accesso non autorizzato e garantisce la sicurezza del contenuto.

- Angoli rinforzati: Per una maggiore protezione contro i danni e per prolungare la durata
del prodotto.

Precauzioni

- Evitare il sovraccarico: tenere d'occhio il limite di peso per evitare danni strutturali alla
cassetta degli attrezzi.

- Posizionamento sicuro: riporre la cassetta degli attrezzi su superfici piane per evitare che
si ribalti.

Manipolazione e utilizzo

- Ispezione regolare: controllare regolarmente la chiusura e l'integrita strutturale per
garantire che la cassetta degli attrezzi rimanga sicura e utilizzabile.

- Pulizia corretta: Per la cura dell'alloggiamento in alluminio, utilizzare un panno morbido e
detergenti delicati; le sostanze aggressive possono danneggiare il materiale.

Consigli per la conservazione

- Conservare in un luogo asciutto: conservare la cassetta degli attrezzi in un ambiente
asciutto per evitare danni da corrosione e umidita.

- Evitare la luce diretta del sole: L'esposizione prolungata alla luce solare intensa puo
causare l'usura del materiale.

Smaltimento dei rifiuti
- Smaltimento ecologico: Quando si smaltisce la cassetta degli attrezzi in alluminio,
rispettare le linee guida per il riciclaggio per promuovere la tutela dell'ambiente.

Garanzia e assistenza
Per informazioni sulla garanzia e sull'assistenza, contattare direttamente ECD Germany o
consultare le informazioni riportate sulla confezione del prodotto o sul sito web.

Importanti esclusioni di responsabilita
- L'uso della cassetta degli attrezzi € interamente sotto la responsabilita dell'utente. ECD



Germany non € responsabile per i danni derivanti da un uso improprio.
- Il presente documento ha scopo puramente informativo e non sostituisce le pratiche e i
requisiti di sicurezza individuali in loco.

Informazioni di contatto
Per ulteriori informazioni, contattare il servizio clienti di ECD Germany tramite i canali
indicati sul sito web.



Documento de seguridad para la caja de herramientas de aluminio con cerradura

Descripcién del producto

La caja de herramientas de aluminio de ECD Germany ofrece una solucién de
almacenamiento robusta y ligera para herramientas y accesorios. Con un disefio que se
puede cerrar con llave, garantiza tanto la movilidad como la seguridad.

Propiedades de los materiales

- Aluminio de alta calidad: la caja de herramientas esta fabricada en aluminio, conocido por
su resistencia a la corrosién y durabilidad.

- Ligera y robusta: El material permite un facil manejo sin comprometer la estabilidad.

Caracteristicas de seguridad

- Disefio con cerradura: la caja tiene una cerradura de seguridad que impide el acceso no
autorizado y garantiza la seguridad del contenido.

- Esquinas reforzadas: Para una mayor proteccién contra dafios y para prolongar la vida ttil
del producto.

Precauciones

- Evite la sobrecarga: Vigile el limite de peso para evitar dafios estructurales en la caja de
herramientas.

- Colocacion segura: Almacene la caja de herramientas en superficies planas para evitar que
vuelque.

Manipulacion y uso

- Inspeccion periddica: compruebe periddicamente la cerraduray la integridad estructural
para garantizar que la caja de herramientas sigue siendo segura y utilizable.

- Limpieza adecuada: Utilice un pafio suave y detergentes suaves para cuidar la carcasa de
aluminio; las sustancias agresivas pueden dafiar el material.

Consejos de almacenamiento

- Almacenar en un lugar seco: Mantenga la caja de herramientas en un entorno seco para
evitar la corrosion y los dafios por humedad.

- Evite la luz solar directa: La exposicién prolongada a la luz solar intensa puede provocar el
desgaste del material.

Eliminacion de residuos

- Eliminacion respetuosa con el medio ambiente: Al desechar la caja de herramientas de
aluminio, respete las directrices de reciclaje para promover la proteccion del medio
ambiente.

Garantia y servicio

Para obtener informacidn sobre la garantia y el servicio, pdngase en contacto directamente
con ECD Germany o consulte la informacién que figura en el embalaje del producto o en el
sitio web.



Advertencias importantes

- El uso de la caja de herramientas es responsabilidad exclusiva del usuario. ECD Germany
no se hace responsable de los dafios derivados de un uso inadecuado.

- Este documento es meramente informativo y no sustituye a las practicas y requisitos de
seguridad individuales in situ.

Informacién de contacto

Para mas informacion, pdngase en contacto con el servicio de atencién al cliente de ECD
Germany a través de los canales indicados en el sitio web.



JlOKYMeHT 3a CUTYPHOCT 3a 3aKJIIoUBallaTa ce aJlyMUHHeBa KyTHs 32 UHCTPYMEHTH

OnucaHue Ha MPOJYKTa

AnyMuHueBaTa KyTHA 3a MHCTpyMeHTH oT ECD Germany npegJiara 3paBo U JIeKO
pellleHUe 32 ChXpaHeHHUe HAa UHCTPYMEHTH U akcecoapu. C'bC 3aKJ/II04YBallA CE KOHCTPYKIUA
TSI OCUTYpPsIBa e/JHOBPEMEHHO MOOUJIHOCT U CUTYPHOCT.

CpoiicTBa Ha MaTepuaJa

- BucokokavecTBeH ajiyMuHUl: KyTHsiTa 3a MHCTPYMEHTHU € U3paboTeHa OT alyMUHUH,
KOWTO € U3BECTEH ChbC CBOSITA YCTOUUYUBOCT HAa KOPO3HUS U JbJTOTPAUHOCT.

- Jlek v 3ApaB: MaTepua/rbT 103B0OJISIBA JIECHO G0paBeHe, 6e3 Jja ce IpaBU KOMIIPOMHUC CbC
CTabUJIHOCTTA.

OYHKIIMY 32 CUTYPHOCT

- 3akJr04yBala ce KOHCTpYKIus: KyTusiTa uMa 3aliMTHa KJIKYaIKa, KOSITO MpeloTBpaTsABa
HEOTOPU3UPAH JIOCTBI U FAPAHTUPA, Ye ChIAbPKAaHUETO € 3aL[UTEHO.

- [logcunenu briuv: 3a OMbJIHUTEJHA 3a1[MTA CPely NOBpe/a U 3a Y 'b/nKaBaHe Ha
»KMBOTA Ha NMPOJyKTAa.

[IpeanasHu MepkH

- U3barsaiiTe npeToBapBaHe: CiefieTe 3a OrpaHUYEHUETO Ha TEIJIOTO, 3a Aa
NpefOTBpaTUTE CTPYKTYPHU OBPeAHY Ha KyTUSATA C UHCTPYMEHTH.

- BesonacHo nocraBsiHe: CbXpaHsiBalTe KyTHUATA C UHCTPYMEHTHU BbPXY PaBHU
NOBBPXHOCTY, 3a [ja Npe0TBpaTUTe NpeobpbIaHeTo M.

O6paboTka u ynotpeba

- PegoBHa mpoBepka: PejoBHO poBepsiBaiiTe 3aK/II0YBAHETO U L[€JIOCTTA Ha
KOHCTPYKIIMATA, 3a /ia CTe CUTYPHHU, Ye KyTHsTa 32 HHCTPYMEHTH OCTaBa 6e30macHa U
ro/iHa 3a ynoTtpeoa.

- [IpaBU/IHO MoYMCTBaHe: M3noJi3BaliTe MeKa K'bpIia U JIEKH MOYUCTBALIY NpenapaTy, 3a Jja
Ce rprU>KHUTE 3a AJIYyMHUHHUEBHA KOPIIYC; arpeCUBHUTE BelleCTBa MOraT [id IOBpeaAAT
Marepuasa.

CbBeTH 3a CbXpaHeHHUe

- CbxpaHaBaiTe Ha cyxo MACTO: CbXxpaHABaNTe KyTUATAa C UHCTPYMEHTH B CyxXa Cpe/ia, 3a
Jla Ipe0TBpaTUTE NOBpesa OT KOPO3UsA U BJjara.

- U3bsareaiiTe npsika cJibHYEBa CBET/IMHA: [IpOAB/KUTENHOTO U3/IaraHe Ha MHTEH3UBHA
C/'bHYEBA CBETJIMHA MOKe /ia loBeJie /10 M3HOCBaHe Ha MaTepuaJa.

I/ISXB'pr[HHe Ha OTHagbLH
- EKoJ1IoTU4YHO HN3XBBbPJIAHE!: HpI/I HN3XBbpPJIAHE HAa aJIyMHUHHEBATA KYTHA 3d UHCTPYMEHTHU
cla3Bamre YKAa3dHHUATA 3a pEHUK/IMPAHeE C [[eJ1 Olla3BaHe Ha OKOJIHATa CpeJa.

['apaHnus 1 o6cayxBaHe
3a nHGOpPMaLMs OTHOCHO rapaHIUATa U CEPBU3HOTO 0OCIY>KBaHe Ce CBbPKeTe JUPEKTHO C



ECD Germany u/u ce 06bpHeTe KbM HHOpPMaLMSATA BbPXY OMMAKOBKATA HA MPOAYKTA UJIU
Ha ye6caiTa.

Ba)xHM 0TKa3u OT OTTOBOPHOCT

- U3nosi3BaHeTO Ha KyTUSATA C UHCTPYMEHTH € U3IIS1JI0 OTTOBOPHOCT Ha noTpebuTess. ECD
Germany He HOCH OTTOBOPHOCT 3a LeTH, Bb3HUKHAJ/IM B pe3yJITaT Ha HellpaBUJIHA
ynoTtpeoa.

- To3u oKyMeHT e caMo 3a UHGOpPMaL KA U He 3aMeCTBa MHAUBHU/Iya/IHUTe NPAKTUKU U
HM3UCKBaHUS 3a 6€30MacHOCT Ha MSCTO.

NHdopManysa 3a KOHTAKT
3a fombJHMATEHA MHOPMaL Y, MOJIsl, CBbpKeTe ce C 0TAeJa 3a 00C/IyKBaHe Ha KJIMeHTH
Ha ECD Germany upe3 KaHa/IUTe, IOCOYEHU Ha yebcailTa.



Bezpecnostni dokument pro uzamykatelnou hlinikovou skritiku na naradi

Popis produktu
Hlinikovy box na naradi od ECD Germany nabizi robustni a lehké reSeni pro uloZeni naradi a
ptislusenstvi. Diky uzamykatelnému provedeni zajiStuje mobilitu i bezpec¢nost.

Vlastnosti materialu

- Vysoce kvalitni hlinik: Box na naradi je vyroben z hliniku, ktery je znamy svou odolnosti
proti korozi a trvanlivosti.

- Lehky a robustni: Material umoZiiuje snadnou manipulaci, aniZ by to bylo na tukor stability.

Bezpecnostni prvky

- Uzamykatelna konstrukce: Schranka ma bezpec¢nostni zamek, ktery zabraiiuje
neopravnénému piistupu a zajistuje bezpecnost obsahu.

- Zesilené rohy: Pro vétsi ochranu pred poskozenim a prodlouZzeni Zivotnosti vyrobku.

Bezpeclnostni opatfeni

- Vyvarujte se pretiZzeni: Sledujte hmotnostni limit, abyste zabranili poSkozeni konstrukce
skiiné s naradim.

- Bezpec¢né umisténi: UloZte skiinku s naradim na rovny povrch, abyste zabranili jejimu
prevraceni.

Manipulace a pouZiti

- Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte zamek a celistvost konstrukce, abyste zajistili,
zZe skrinka na naradi zlistane bezpena a provozuschopna.

- Spravné Cisténi: K péci o hlinikovy kryt pouZivejte mékky hadiik a jemné Cistici
prostiedky; agresivni latky mohou material poskodit.

Tipy pro skladovani

- Skladovani na suchém misté: Skladujte naradi v suchém prostiedi, abyste zabranili korozi
a poskozeni vlhkosti.

- Vyhnéte se pfimému slune¢nimu zateni: Dlouhodobé vystaveni intenzivnimu slune¢nimu
zareni miiZe zplsobit opotiebeni materialu.

Likvidace odpadu
- Ekologicka likvidace: Pri likvidaci hlinikové skiiné na naradi dodrzujte pokyny pro
recyklaci, abyste podpofili ochranu Zivotniho prostredi.

Zaruka a servis
Informace o zaruce a servisu ziskate pfimo na adrese ECD Germany nebo v informacich na
obalu vyrobku nebo na webovych strankach.

Diilezita prohlaseni o vylouceni odpovédnosti
- Za pouzivani sady nastrojt je plné odpovédny uzivatel. ECD Germany nenese odpovédnost
za Skody vzniklé v dlisledku nespravného pouzivani.



- Tento dokument méa pouze informativni charakter a nenahrazuje individualn{
bezpecnostni postupy a poZadavky na stavbé.

Kontaktni informace
Dalsi informace ziskate na adrese ECD Germany prostiednictvim zakaznického servisu
uvedeného na webovych strankach.



Sikkerhedsdokument til den aflaselige vaerktgjskasse i aluminium

Beskrivelse af produktet
Vaerktgjskassen i aluminium fra ECD Germany er en robust og let opbevaringslgsning til
vaerktgj og tilbehgr. Med et aflaseligt design sikrer den bade mobilitet og sikkerhed.

Materialeegenskaber

- Aluminium af hgj kvalitet: Vaerktgjskassen er fremstillet af aluminium, som er kendt for sin
korrosionsbestandighed og holdbarhed.

- Let og robust: Materialet ggr det nemt at handtere uden at ga pa kompromis med
stabiliteten.

Sikkerhedsfunktioner

- Lasbart design: Boksen har en sikkerhedslds, der forhindrer uautoriseret adgang og sikrer,
at indholdet er i sikkerhed.

- Forsteerkede hjgrner: For ekstra beskyttelse mod skader og for at forleenge produktets
levetid.

Forholdsregler

- Undga overbelastning: Hold gje med vaegtgraensen for at undga strukturelle skader pa
vaerktgjskassen.

- Sikker placering: Opbevar veerktgjskassen pa en plan overflade for at undga, at den veelter.

Handtering og brug

- Regelmaessig inspektion: Kontroller regelmaessigt 1asen og den strukturelle integritet for
at sikre, at veerktgjskassen forbliver sikker og brugbar.

- Korrekt renggring: Brug en blgd klud og milde renggringsmidler til at pleje
aluminiumshuset; aggressive stoffer kan beskadige materialet.

Tips til opbevaring

- Opbevares tgrt: Opbevar veaerktgjskassen i et tgrt miljg for at forhindre korrosion og
fugtskader.

- Undga direkte sollys: Langvarig udsattelse for steerkt sollys kan medfgre slid pa
materialet.

Bortskaffelse af affald
- Miljgvenlig bortskaffelse: Nar du bortskaffer veerktgjskassen af aluminium, skal du
overholde retningslinjerne for genbrug for at fremme miljgbeskyttelse.

Garanti og service
For oplysninger om garanti og service bedes du kontakte ECD Germany direkte eller se
oplysningerne pa produktemballagen eller pa hjemmesiden.

Vigtige ansvarsfraskrivelser
- Brugen af veerktgjskassen er udelukkende brugerens ansvar. ECD Germany er ikke
ansvarlig for skader som fglge af forkert brug.



- Dette dokument er kun til information og er ikke en erstatning for individuel
sikkerhedspraksis og krav pa stedet.

Kontaktoplysninger

For yderligere oplysninger bedes du kontakte kundeservice pa ECD Germany via de kanaler,
der er angivet pa hjemmesiden.



Lukittavaa alumiinista tyokalulaatikkoa koskeva turvallisuusasiakirja

Tuotteen kuvaus

Alumiininen tyokalulaatikko ECD Germany tarjoaa vankan ja kevyen sailytysratkaisun
tyokaluille ja tarvikkeille. Lukittavan rakenteen ansiosta se takaa seka liikkuvuuden etta
turvallisuuden.

Materiaalin ominaisuudet

- Laadukas alumiini: Tyokalulaatikko on valmistettu alumiinista, joka on tunnettu
korroosionkestdavyydestddn ja kestavyydestaan.

- Kevyt ja kestdava: Materiaali mahdollistaa helpon kisittelyn vakaudesta tinkimatta.

Turvaominaisuudet

- Lukittava rakenne: Laatikossa on turvalukko, joka estda luvattoman paasyn ja varmistaa,
ettd sisalto on turvassa.

- Vahvistetut kulmat: Lisdsuojaa vaurioita vastaan ja pidentaa tuotteen kayttoikaa.

Varotoimenpiteet

- Valta ylikuormitusta: Pida silmalld painorajaa, jotta tyokalulaatikko ei vaurioidu
rakenteellisesti.

- Turvallinen sijoittaminen: Sailyta tyokalulaatikko tasaisella alustalla, jotta se ei paase
kaatumaan.

Kasittely ja kaytto

- Saannollinen tarkastus: Tarkasta lukitus ja rakenteen eheys sadnnollisesti, jotta
tyokalulaatikko pysyy turvallisena ja kdyttokuntoisena.

- Asianmukainen puhdistus: Kdyta alumiinikotelon hoitoon pehmedaa liinaa ja mietoja
pesuaineita; aggressiiviset aineet voivat vahingoittaa materiaalia.

Sailytysvinkkeja

- Sdilyta kuivassa paikassa: Sailyta tyokalulaatikko kuivassa ympdaristossad korroosion ja
kosteusvaurioiden valttamiseksi.

- Vilta suoraa auringonvaloa: Pitkdaikainen altistuminen voimakkaalle auringonvalolle voi
aiheuttaa materiaalin kulumista.

Jatehuolto
- Ympdristoystavallinen havittdminen: Noudata alumiinista tydkalulaatikkoa havitettaessa
kierratysohjeita ymparistonsuojelun edistamiseksi.

Takuu ja huolto
Takuuta ja huoltoa koskevia tietoja saat ottamalla suoraan yhteytta osoitteeseen ECD
Germany tai tutustumalla tuotepakkauksessa tai verkkosivustolla oleviin tietoihin.

Tarkeitd vastuuvapauslausekkeita
- Tyokalupaketin kdytto on tdysin kdyttdjan vastuulla. ECD Germany ei ole vastuussa
vadranlaisesta kaytosta aiheutuvista vahingoista.



- Tama asiakirja on tarkoitettu vain tiedoksi, eika se korvaa tydmaalla sovellettavia
yksilollisia turvallisuuskaytantoja ja -vaatimuksia.

Yhteystiedot
Jos haluat lisatietoja, ota yhteytta asiakaspalveluun osoitteessa ECD Germany
verkkosivustolla ilmoitettujen kanavien kautta.



'Eyypa@o ac@alieiag yia v ac@aAl{opevn epyaAelofnkn aAovpviov

[Teptypar| TPoioVTOG

H gpyaielobnkn adovpviov amo to ECD Germany mpoo@eépel pia otifapmn kot eEAa@pLd Avon
amoBnkevong ywx epyaieia kat agecovdp. Me oxeSlaopod mou KAEWSWVEL eEo@aAilel TOGO
TNV KWNTIKOTNTA 000 KAL TNV ACPAAELX.

[616TNTEG VALKOU

- YymAng modtag alovpivio: H epyaielobnkn eivatl kataokevaopévn amd aAovpivio, To
omolo elval YvwaoTo yLa TNV avtoxn Tov o SLafpwaorn Kal Ty avOeKTIKOTNTA TOU.

- EAapV kat atifapo: To VAIKO ETLITPETEL TOV EUKOAO XEIPLOUO Xwpis cupupLBacuovs oty
otabepoTnTa.

XapoaKTINPLOTIKA Ao@AAELOG

- ZxeSlaopnog pe kAelSapLd: To kouti Stabétel kAeSapld ac@aieiog Tov eumodilel TNV
TpooBacm xwpic eEovoloddtnon Kot SLac@aiifel TNV AG@EAELN TOU TIEPLEYOUEVOV.

- Evioyupéves ywvieg: T'a mpdoetn mpootacia amd (UG Kat Yo va TTapaTeiVETALT)
Suapkela (w1 TOU TPOIOVTOG.

[Ipo@uAdEelg

- AToUyete TV VTIEPPOPTWON: [IpocéxeTE TO OpLo BAPOLS YA VA ATIOPUYETE SOULKES
MULEG OTNV EPYAAELOBNKT).

- Ao@aAng tomoBETnomn: AToBNKEVOTE TNV EPYAAELOONKN OE ETITESEG ETILPAVELES VLA VO
ATIOPUYETE TNV AVATPOTIN] TS,

Xelplopog Kal xpron

- Taxtwkn emBewpnon: EAEyxete TAKTIKA TNV KAEWSAPLA KoL TN SOUKT AKEPALOTNTA YLK VX
Slao@aiioete OTLT) EPYAAELOONKN TIAPAPEVEL AOPAATIG KL AELTOVPYLKT).

- ZwoTog kabaplopog: XpnoLHoTomoTe £va HOAAKO TTavi KO 1T ATTOpPUTIAVTIKAE Y TN
@PoVTiSa Tov TEPIPANLATOG AAOVLVIOV- OL ETIOETIKEG OVTIEG PTIOPEL VO TIPOKAAEGOUV
MUL& 0TO VAKO.

TupPouvAés amobnkevong

- AmoBnkevon o€ ENpod PEPoG: AlatnpnoTe TNV epyarelonkn o Enpod meptBdAiov yia va
amo@UYeTe 11 SLaPpwon kat T @Bopd amod Ty vypaocia.

- AToUyeTe To dpeco NALakod @ws: H mapatetapévn ékBeon og Evtovo NALaKO QWG UTopEl
VoL TIPOKOAEGEL (PBOPE TOU VALKO.

AwaBeom amofATwyv
- @Ak Ttpog to epLBaArov SiaBeomn: Katd tnv amdppum e epyareloBnkns alovuviov,
pelte T 061yieg avaKUKAWGON G YLa TNV TIPowON oM TNG TTIPOCTAGLAS TOV TTEPLBAAAOVTOG.

EyyOnon kat e€ummpétnon

[l TANpO@OpPIEG OXETIKA UE TNV EYYUNOT KAL TO G£PPLS, ETIIKOLVWVNOTE ATeLOElNG Pe TN
StevBuvon ECD Germany 1] cupBovAEVTELTE TIG TTANPOPOPIES GTN CUGKEVAGIN TOV
TPOIOVTOG 1) GTOV LOTOTOTIO.



ZNUAVTIKEG ATIOTOMOELS EVOUVVWV

- H xpnon ¢ epyaretobnkng eivat amokAelotikd evBUvn Tov xprotr. To ECD Germany Sev
€VBVVETAL YA (ULEG TIOV TIPOKVTITOVV ATIO AKATAAANAT Xp1jom.

- To Tapov £yypawo £xeL LOVO EVIUEPWTIKO XAPAKTNPA Kot SEV UTTOKAOIOTA TIG ATOUIKES
TIPAKTIKEG KAL ATIALTNOELG AOQAAEG 0TO £PYOTAELO.

Ztolyela emkovwviag
['a TeplocdTEPES TTANPOPOPIES, ETTIKOVWVNOTE UE TNV LTMPETia EEUTINPETNONG TTEAXTWV
ECD Germany péow Twv SLAVAWV TIOU QVAQEPOVTAL GTNV LOTOGEASA.



Biztonsagi dokumentum a zarhat6 aluminium szerszamosladahoz

Termékleiras

A ECD Germany aluminium szerszamoslada robusztus és konny( tarolasi megoldast kinal a
szerszamok és tartozékok szamara. Zarhato kialakitasaval egyszerre biztositja a mobilitast
és a biztonsagot.

Anyagi tulajdonsagok

- Kival6 mindségli aluminium: A szerszamoslada aluminiumbol késziilt, amely
korro6zi6allosagarol és tartdssagardl ismert.

- Koénnyt és robusztus: Az anyag konnyt kezelhetdséget tesz lehet6vé anélkiil, hogy a
stabilitas rovasara menne.

Biztonsagi jellemzdk

- Zarhaté kialakitas: A doboz biztonsagi zarral rendelkezik, amely megakadalyozza az
illetéktelen hozzaférést, és biztositja a tartalom biztonsagat.

- Megerdsitett sarkok: A sériilések elleni fokozott védelem és a termék élettartamanak
meghosszabbitasa érdekében.

Ovintézkedések

- Keriilje a tulterhelést: Tartsa szem el6tt a sulyhatart, hogy elkertilje a szerszamoslada
szerkezeti kdrosodasat.

- Biztonsagos elhelyezés: Tarolja a szerszamosladat sik feliileten, hogy megakadalyozza a
felborulast.

Kezelés és hasznalat

- Rendszeres ellen6érzés: Rendszeresen ellendrizze a zarat és a szerkezet épségét, hogy a
szerszamoslada biztonsagos és hasznalhaté maradjon.

- Megfelel tisztitas: Az aluminium haz apolasara puha ruhat és enyhe tisztitoszereket
hasznaljon; az agressziv anyagok karosithatjak az anyagot.

Tarolasi tippek

- Szaraz helyen tarolja: A szerszamosladat szaraz kornyezetben tartsa a korr6zio és a
nedvesség okozta karok megel6zése érdekében.

- Kertilje a kdzvetlen napfényt: Az intenziv napfénynek val6 tartés kitettség anyagkopast
okozhat.

Hulladékartalmatlanitas
- Kérnyezetbarat artalmatlanitas: A kornyezetvédelem érdekében az aluminium
szerszamoslada artalmatlanitadsakor tartsa be az Gjrahasznositasi iranyelveket.

Jotallas és szerviz

A garanciaval és szervizzel kapcsolatos informacidkért forduljon kézvetleniil a ECD
Germany cimre, vagy tekintse meg a termék csomagoldsan vagy a weboldalon talalhatd
informacidkat.



Fontos kizaré okok

- Az eszkoztar hasznalata teljes mértékben a felhasznalé felelgssége. A ECD Germany nem
vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(i hasznalatb6l ered6 karokért.

- Ez a dokumentum csak tajékoztatd jellegli, és nem helyettesiti a helyszinen alkalmazott
egyéni biztonsagi gyakorlatokat és kovetelményeket.

Kapcsolattartasi informaciok
Tovabbi informaciékért kérjiik, forduljon a ECD Germany tigyfélszolgalathoz a weboldalon
megadott csatornakon keresztiil.



Veiligheidsdocument voor de afsluitbare aluminium gereedschapskist

Product beschrijving

De aluminium gereedschapskoffer van ECD Germany biedt een robuuste en lichtgewicht
opbergoplossing voor gereedschap en accessoires. Het afsluitbare ontwerp zorgt voor
mobiliteit en veiligheid.

Materiaaleigenschappen

- Aluminium van hoge kwaliteit: De gereedschapskoffer is gemaakt van aluminium, dat
bekend staat om zijn corrosiebestendigheid en duurzaamheid.

- Lichtgewicht en robuust: Het materiaal is makkelijk hanteerbaar zonder aan stabiliteit in
te boeten.

Beveiligingsfuncties

- Afsluitbaar ontwerp: De box heeft een veiligheidsslot dat onbevoegde toegang voorkomt
en ervoor zorgt dat de inhoud veilig is.

- Versterkte hoeken: Voor extra bescherming tegen beschadiging en om de levensduur van
het product te verlengen.

Voorzorgsmaatregelen

- Vermijd overbelasting: Houd de gewichtslimiet in de gaten om structurele schade aan de
gereedschapskist te voorkomen.

- Veilige plaatsing: Zet de gereedschapskoffer op een vlakke ondergrond om kantelen te
voorkomen.

Hantering en gebruik

- Regelmatige inspectie: Controleer regelmatig het slot en de structurele integriteit om
ervoor te zorgen dat de gereedschapskist veilig en bruikbaar blijft.

- Juiste reiniging: Gebruik een zachte doek en milde schoonmaakmiddelen om de aluminium
behuizing te onderhouden; agressieve stoffen kunnen het materiaal beschadigen.

Tips voor opslag

- Droog bewaren: Bewaar de gereedschapskist in een droge omgeving om corrosie en
vochtschade te voorkomen.

- Vermijd direct zonlicht: Langdurige blootstelling aan intens zonlicht kan materiaalslijtage
veroorzaken.

Afvalverwijdering

- Milieuvriendelijke verwijdering: Neem bij het weggooien van de aluminium
gereedschapskist de recyclingrichtlijnen in acht om de bescherming van het milieu te
bevorderen.

Garantie en service
Neem voor informatie over garantie en service rechtstreeks contact op met ECD Germany of
raadpleeg de informatie op de productverpakking of op de website.



Belangrijke disclaimers

- Het gebruik van de toolbox is volledig de verantwoordelijkheid van de gebruiker. ECD
Germany is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuist gebruik.

- Dit document dient alleen ter informatie en is geen vervanging voor individuele
veiligheidspraktijken en -vereisten op locatie.

Contactgegevens
Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de klantenservice op ECD Germany via

de op de website aangegeven kanalen.



Dokument bezpieczenstwa dla zamykanej aluminiowej skrzynki narzedziowej

Opis produktu

Aluminiowa skrzynka narzedziowa z ECD Germany oferuje solidne i lekkie rozwiazanie do
przechowywania narzedzi i akcesoriow. Dzieki zamykanej konstrukcji zapewnia zar6wno
mobilnos$¢, jak i bezpieczenstwo.

Whiasciwo$ci materiatu

- Wysokiej jakos$ci aluminium: skrzynka narzedziowa jest wykonana z aluminium, ktére jest
znane ze swojej odpornosci na korozje i trwatosci.

- Lekka i wytrzymata: Materiat umozliwia tatwg obstuge bez uszczerbku dla stabilno$ci.

Funkcje bezpieczenstwa

- Zamykana konstrukcja: Skrzynka posiada zamek bezpieczenstwa, ktéry zapobiega
nieautoryzowanemu dostepowi i zapewnia bezpieczenstwo zawartosci.

- Wzmocnione narozniki: Dla dodatkowej ochrony przed uszkodzeniami i wydtuzenia
zywotnosci produktu.

Srodki ostroznosci

- Unikaj przecigzenia: Zwracaj uwage na limit wagi, aby zapobiec uszkodzeniu konstrukcji
skrzynki narzedziowe;j.

- Bezpieczne umieszczenie: Skrzynke narzedziowa nalezy przechowywac na plaskiej
powierzchni, aby zapobiec jej przewro6ceniu.

Obstuga i uzytkowanie

- Regularna kontrola: Regularnie sprawdzaj zamek i integralno$¢ konstrukeji, aby upewni¢
sie, ze skrzynka narzedziowa pozostaje bezpieczna i sprawna.

- Prawidtowe czyszczenie: Do pielegnacji aluminiowej obudowy nalezy uzywac¢ miekkiej
szmatki i tagodnych detergentéw; agresywne substancje moga uszkodzi¢ materiat.

Wskazoéwki dotyczgce przechowywania

- Przechowywa¢ w suchym miejscu: skrzynke narzedziowg nalezy przechowywa¢ w suchym
miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.

- Unika¢ bezposredniego swiatta stonecznego: Dtugotrwata ekspozycja na intensywne
Swiatto stoneczne moze spowodowac zuzycie materiatu.

Utylizacja odpadow

- Utylizacja przyjazna dla $srodowiska: Podczas utylizacji aluminiowej skrzynki
narzedziowej nalezy przestrzega¢ wytycznych dotyczacych recyklingu w celu promowania
ochrony $rodowiska.

Gwarancja i serwis

Aby uzyskac informacje na temat gwarancji i serwisu, nalezy skontaktowac sie
bezposrednio z ECD Germany lub zapozna¢ sie z informacjami na opakowaniu produktu lub
na stronie internetowe;j.



Wazne zastrzezenia

- Uzytkownik ponosi catkowita odpowiedzialno$¢ za korzystanie z zestawu narzedzi. ECD
Germany nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania.

- Niniejszy dokument ma charakter wytgcznie informacyjny i nie zastepuje indywidualnych
praktyk i wymogdéw bezpieczenistwa w miejscu pracy.

Informacje kontaktowe
W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta pod
adresem ECD Germany za posSrednictwem kanatéw wskazanych na stronie internetowe;j.



Documento de seguranga para a caixa de ferramentas de aluminio com fecho

Descricao do produto

A caixa de ferramentas em aluminio da ECD Germany oferece uma solucdo de arrumacao
robusta e leve para ferramentas e acessorios. Com um design com fechadura, garante
mobilidade e seguranca.

Propriedades do material

- Aluminio de alta qualidade: A caixa de ferramentas é feita de aluminio, que é conhecido
pela sua resisténcia a corrosao e durabilidade.

- Leve e robusta: O material permite um manuseamento facil sem comprometer a
estabilidade.

Carateristicas de seguranga

- Design com fechadura: A caixa tem uma fechadura de seguranga que impede o acesso de
pessoas ndo autorizadas e garante a seguranca do conteudo.

- Cantos refor¢ados: Para maior protecio contra danos e para prolongar a vida util do
produto.

Precaucgoes

- Evitar a sobrecarga: Tenha em atencao o limite de peso para evitar danos estruturais na
caixa de ferramentas.

- Colocacdo segura: Armazene a caixa de ferramentas em superficies planas para evitar que
tombe.

Manuseamento e utilizacao

- Inspecdo regular: Verifique regularmente o fecho e a integridade estrutural para garantir
que a caixa de ferramentas se mantém segura e operacional.

- Limpeza correta: Utilizar um pano macio e detergentes suaves para cuidar da caixa de
aluminio; as substancias agressivas podem danificar o material.

Conselhos de armazenamento

- Guardar num local seco: Mantenha a caixa de ferramentas num ambiente seco para evitar
danos por corrosdo e humidade.

- Evitar a luz solar direta: A exposi¢cdo prolongada a luz solar intensa pode provocar o
desgaste do material.

Eliminacio de residuos
- Elimina¢do amiga do ambiente: Quando eliminar a caixa de ferramentas de aluminio,
respeite as diretrizes de reciclagem para promover a prote¢do ambiental.

Garantia e assisténcia técnica
Para obter informacdes sobre a garantia e o servigo, contacte diretamente ECD Germany ou
consulte as informacdes na embalagem do produto ou no sitio Web.



Avisos importantes

- A utilizacdo da caixa de ferramentas é da inteira responsabilidade do utilizador. A ECD
Germany nao se responsabiliza por danos resultantes de uma utilizacio incorrecta.

- Este documento tem um caracter meramente informativo e ndo substitui as praticas e
requisitos de seguranca individuais no local.

Informacdes de contacto
Para mais informagdes, contactar o servico de apoio ao cliente ECD Germany através dos
canais indicados no sitio Web.



Document de securitate pentru cutia de scule din aluminiu blocabila

Descrierea produsului

Cutia de scule din aluminiu de la ECD Germany ofera o solutie de depozitare robusta si
usoara pentru scule si accesorii. Cu un design blocabil, aceasta asigura atat mobilitate, cat si
securitate.

Proprietatile materialelor

- Aluminiu de Tnalta calitate: Cutia de scule este fabricata din aluminiu, care este cunoscut
pentru rezistenta la coroziune si durabilitate.

- Usoara si robusta: Materialul permite manipularea usoara, fara a compromite stabilitatea.

Caracteristici de securitate

- Design blocabil: Cutia are o Incuietoare de securitate care impiedica accesul neautorizat si
asigura securitatea continutului.

- Colturi ranforsate: Pentru protectie suplimentara impotriva deteriorarii si pentru a
prelungi durata de viata a produsului.

Precautii

- Evitati supraincarcarea: Supravegheati limita de greutate pentru a preveni deteriorarea
structurala a cutiei de scule.

- Amplasare sigura: depozitati cutia de scule pe suprafete plane pentru a preveni
rasturnarea acesteia.

Manipulare si utilizare

- Inspectie periodica: Verificati periodic Incuietoarea si integritatea structurala pentru a va
asigura ca trusa de scule ramane sigura si utilizabila.

- Curatarea corespunzatoare: Utilizati o carpa moale si detergenti blanzi pentru a Ingriji
carcasa din aluminiu; substantele agresive pot deteriora materialul.

Sfaturi de depozitare

- Depozitati intr-un loc uscat: Pastrati cutia de scule Intr-un mediu uscat pentru a preveni
coroziunea si deteriorarea cauzata de umiditate.

- Evitati lumina directd a soarelui: Expunerea prelungita la lumina intensa a soarelui poate
cauza uzura materialului.

Eliminarea deseurilor
- Eliminare ecologica: Atunci cand aruncati cutia de scule din aluminiu, respectati
instructiunile de reciclare pentru a promova protectia mediului.

Garantie si service
Pentru informatii despre garantie si service, va rugam sa contactati direct ECD Germany sau
sa consultati informatiile de pe ambalajul produsului sau de pe site-ul web.

Avertismente importante
- Utilizarea cutiei de scule este 1n intregime responsabilitatea utilizatorului. ECD Germany



nu este responsabil pentru daunele rezultate in urma utilizarii necorespunzatoare.
- Acest document are doar scop informativ si nu inlocuieste practicile si cerintele
individuale de siguranta la fata locului.

Informatii de contact

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactati serviciul clienti la ECD Germany prin
intermediul canalelor indicate pe site.



Sakerhetsdokument for den lasbara verktygsladan i aluminium

Produktbeskrivning
Verktygsladan i aluminium fran ECD Germany erbjuder en robust och latt forvaringslosning
for verktyg och tillbehor. Med en lasbar design sdkerstiller den bade mobilitet och sdkerhet.

Materialets egenskaper

- Hogkvalitativt aluminium: Verktygsladan ar tillverkad av aluminium, som ar kant for sin
korrosionsbestindighet och hallbarhet.

- Latt och robust: Materialet mo6jliggor enkel hantering utan att kompromissa med
stabiliteten.

Sakerhetsfunktioner

- Lasbar design: Ladan har ett sdkerhetslas som forhindrar obehdrig atkomst och ser till att
innehallet ar sikert.

- Forstarkta horn: For extra skydd mot skador och for att forlanga produktens livslangd.

Forsiktighetsdtgarder

- Undvik 6verbelastning: Hall ett 6ga pa viktgransen for att forhindra strukturella skador pa
verktygsladan.

- Sdker placering: Forvara verktygslddan pa ett plant underlag for att férhindra att den
valter.

Hantering och anvdandning

- Regelbunden inspektion: Kontrollera regelbundet 1as och strukturell integritet for att
sakerstilla att verktygsladan forblir siker och anvéandbar.

- Korrekt rengoring: Anvand en mjuk trasa och milda rengéringsmedel for att ta hand om
aluminiumholjet; aggressiva amnen kan skada materialet.

Tips om forvaring

- Forvara pa en torr plats: Forvara verktygsladan i en torr milj6 for att forhindra korrosion
och fuktskador.

- Undvik direkt solljus: Langvarig exponering for intensivt solljus kan orsaka
materialslitage.

Avfallshantering
- Miljovanlig avfallshantering: Nar du kasserar verktygsladan i aluminium ska du f6lja
riktlinjerna for atervinning for att frimja miljoskyddet.

Garanti och service
For information om garanti och service, vanligen kontakta ECD Germany direkt eller las
informationen pa produktférpackningen eller pd webbplatsen.

Viktiga ansvarsfriskrivningar
- Anvandningen av verktygslddan ar helt och hallet anvandarens ansvar. ECD Germany
ansvarar inte for skador som uppstar pa grund av felaktig anviandning.



- Detta dokument ar endast avsett som information och ersitter inte individuella
sdkerhetsrutiner och krav pa plats.

Kontaktuppgifter

For ytterligare information, vanligen kontakta ECD Germany kundtjinst via de kanaler som
anges pa hemsidan.



Bezpecnostny dokument pre uzamykatel'nd hlinikovd skrinku na naradie

Popis produktu

Hlinikovy box na naradie od ECD Germany pontka robustné a 'ahké riesenie na
uskladnenie naradia a prisluSenstva. Vd'aka uzamykatel'nej konstrukcii zaruc¢uje mobilitu aj
bezpecnost.

Vlastnosti materialu

- Vysokokvalitny hlinik: Skrinka na naradie je vyrobena z hlinika, ktory je znamy svojou
odolnostou proti kor6zii a trvanlivostou.

- Lahky a robustny: Material umoznuje jednoduchi manipulaciu bez toho, aby bola
ohrozena stabilita.

Bezpecnostné prvky

- Uzamykatel'na konstrukcia: Schranka ma bezpecnostny zamok, ktory zabranuje
neopravnenému pristupu a zabezpecuje bezpec¢nost obsahu.

- Zosilnené rohy: Na zvy$enti ochranu pred poskodenim a prediZenie Zivotnosti vyrobku.

Bezpeclnostné opatrenia

- Zabrante pretaZeniu: Sledujte hmotnostny limit, aby ste zabranili poSkodeniu konstrukcie
skrinky na naradie.

- Bezpe¢né umiestnenie: Skrifiu s naradim skladujte na rovnom povrchu, aby ste zabranili
jej prevrateniu.

Manipulacia a pouZzivanie

- Pravidelna kontrola: Pravidelne kontrolujte zamok a celistvost konstrukcie, aby ste
zabezpecili, Ze skrinka na naradie zostane bezpecna a prevadzkyschopna.

- Spravne Cistenie: Na starostlivost o hlinikovy kryt pouZivajte makku handricku a jemné
Cistiace prostriedky; agresivne latky m6zu material poskodit.

Tipy na skladovanie

- Skladujte na suchom mieste: Skladujte naradie v suchom prostredi, aby ste zabranili
korozii a poskodeniu vlhkostou.

- Zabrante priamemu slne¢nému zZiareniu: Dlhodobé vystavenie intenzivnemu slnec¢nému
Ziareniu mo6Ze sposobit opotrebovanie materialu.

Likvidacia odpadu
- Ekologicka likvidacia: Pri likvidacii hlinikového boxu na naradie dodrziavajte pokyny na
recyklaciu, aby ste podporili ochranu Zivotného prostredia.

Zaruka a servis
Informacie o zaruke a servise ziskate priamo na adrese ECD Germany alebo si precitajte
informacie na obale vyrobku alebo na webovej stranke.

DoleZzité vyhlasenia o odmietnuti zodpovednosti
- Za pouzivanie supravy nastrojov je plne zodpovedny pouzivatel’. Stranka ECD Germany



nezodpoveda za Skody sp6sobené nespravnym pouzivanim.
- Tento dokument ma len informativny charakter a nenahradza individualne bezpe¢nostné
postupy a poziadavKky na stavbe.

Kontaktné informacie

DalSie informdcie ziskate na adrese ECD Germany prostrednictvom kanalov uvedenych na
webovej stranke.



